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SZEMS-ED-DIN HAFIZ SZIRAZL

GAZEL*

W tych czasach wierni i niezlomni —
dwaj tylke przyjaciele:
(Gasiorek wina z czystym plynem
i korab — zbiér gazelil,

Z Yadunkiem lekkim w droge ruszaj,
Ze soba wez li szklany Kkielich,
CO Zycie rozweseli.

Nie tylko ja znudzony tesknie
na Swiecie tym bezczynnie.
Wszak medrey tesknia tez: bez praktyk
wiedza nie warta wiele.

Rozumu oko gdy obejmie
 szlaki zametu, wrzenia,
Ten Swiat i jego sprawy wyijrza
niepewne i bez celu.

Gleboko w sercu mym ufalem,
ze spotkam cie w zigczeniu,
Lecz $mieré¢ na tym goscincu zycia
fupi — jak zb6j] — mnadzieje.

Darz loki swej ksiezycolicej
pieszczoty, porzué klechdy.

Los szcze$cia, kleski z gwiazd ukladu
Wenera, Saturn? dziels.

W okresie zadnym go nie znajda
trzezwego, przytomnego.

Wszak Hafiz nasz jest upojony
odwiecznym wina chmielem.

Przelozyt z perskiego
Ananiasz Zajgczkowski

* Perski tekst tego gazelu (bez ostatniego wiersza) zawiera reprodukowana obok
karta z miniatura, ilustracja tego gazelu, ze zbior6w Muz. Czartoryskich w Krakowie.,

1 ,Korab — zbior gazeli“ — w oryginale sefine ,,0kret, korab®. Tak sie nazywa
PO persku rodzaj albumu o podtuznym ksztalcie, zawierajacy zbidér réznych poezji.

2 ,Wenera, Saturn“ — te ciala niebieskie sg wedliug poezji perskiej symbolami
szczescia 1 kleski. Jednocze$nie Wenus symbolizuje jasne lica ksiezyca (szczescie),
Saturn zas czarne loki (kleska). .



